
SIRA NO ESERLER

a) Türkçe telif (kaynak, ansiklopedik veya monografik) eserler. 80 85 90
b) Yabancı dil telif (kaynak, ansiklopedik veya monografik) eserler. 80 85 90
c) Vülgarize (popüler = halka hitap eden). 40 45 50

a) Tür değişikliği (roman, hikâye, şiir ve tiyatro piyesi gibi eserlerden birinin diğer bir 
türe çevrilmesi).

40 45 50

b) Külliyat (bir eser sahibinin bütün veya aynı türden olan eserlerinin külliyat hâline 
konması).   

24 27 30

c) Derleme (belli bir maksada göre ve özel bir plan dâhilinde seçme ve toplama).     24 27 30
ç) Henüz yayımlanmamış bir eserin bilimsel araştırma ve çalışma sonucunda 
akademik katkı vermek suretiyle yayımlanmaya elverişli hâle getirilmesi (editör).

40 45 50

d) Başkasına ait bir eserin izah ve şerhi veya kısaltması. 40 45 50
e) Eleştirmeli metin (edisyon kritik). 44 50 55
f) Çeviri yazı (transkripsiyon). 40 45 50
g) Eski harfli metinlerin yeni yazıya aktarılması. 40 45 50

3
Ders Kitapları 
(Yönetmeliğin 8 inci maddesinin onbirinci fıkrası gereğince kamu kurum ve 
kuruluşlarının yapacakları ödemede uygulanmaz.)

50 55 60

a) Yabancı dillerden Türkçeye tercüme. 60 65 70
b) Rusça, Çince gibi öğretimi Türkiye’de yaygınlaştırılmamış dillerden Türkçeye 
tercüme. 

70 75 80

c) Uzmanı nadir bulunan eski dillerden Türkçeye tercüme (Sümerce, Hititçe, Eski 
Yunanca, Latince ve benzeri). 

70 75 80

ç) Türkçeden yabancı dillere tercüme. 70 75 80
d) Basılmış belgelerin olduğu gibi yayımlanması. 16 18 20
e) Yabancı dilde yazılmış belgelerin hazırlanıp yayımlanması. 20 23 26
f) Osmanlı Türkçesinden sadeleştirme.  40 45 50
g) Yayımlanmamış Osmanlı Türkçesi yayınların tıpkıbasımı. 8 10 12

5 Orijinal (ilk defa yayımlanan) resim ve planlar 24 27 30

6

1- Telif şiir veya manzume. 80 85 90
2- Türkçeden yabancı dile manzum tercüme. 60 65 70
3- Yabancı dilden Türkçeye manzum tercüme. 50 55 60
4- Külliyat. 24 27 30
5- Derleme. 24 27 30
6- Sadeleştirme. 40 45 50
7- Eski harfli metinlerin yeni yazıya aktarılması. 40 45 50
b) Diğer edebî eserler. 50 55 60
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a) Türkçeden Türkçeye. 60 65 70
b) Türkçeden yabancı dile. 60 65 70
c) Yabancı dilden Türkçeye. 60 65 70
ç) Tarama (fiş başına). 24 27 30
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11 Telif eserlerde bibliyografya ve indeks ile bibliyografik eserler. 40 45 50

a) Üç renkli kitap kapağının tamamı için. 50 55 60
b) Çok renkli kitap kapağının tamamı için. 60 65 70

Telif Eserler

Tercümeler, yabancı ve eski belgeler

EK-1
ÜCRETLERİN HESAPLANMASINDA KULLANILACAK GÖSTERGE RAKAMLARI TABLOSU
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GÖSTERGE

İşlenmeli Yayınlar
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Makaleler
(Makaleler için konusuna göre diğer maddelerde belirtilen ücretler ödenir.)
Edebî Eserler
a) Şiirler ve manzum eserlerden 20 mısra kadar eser 20 mısra olarak
kabul edilir. 20 mısradan sonraki her mısra için gösterge rakamları 
ayrıca uygulanır.
Her 20 mısra için;

Tiyatro, opera ve bale eserleri
(Kurumca oluşturulacak bir komisyon tarafından tespit edilen ücret, 
Kurumun önerisi üzerine Yönetim Kurulunun kararı ile kesinleşir.)

Sözlükler

7

Tiyatro, konser, opera, bale gibi uygulamalar için Kurum veya kuruluşun
mevzuatına göre ödeme yapılır.


